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Mikroinventor

Tento systém se sklada ze skupiny mikroinvertor(, které preménuji stejnosmérny proud (DC) na stfidavy
proud (AC) a napajeji jej do vefejné sité. Systém je navrzen pro zabudovani jednoho mikroinvertoru na dva
FV moduly. Kazdy mikroinvertor pracuje samostatné a zaru¢uje maximalni vyrobu energie kazdého FV
modulu. Toto nastaveni umozfiuje uzivateli pfimo Ffidit vyrobu jednoho FV modulu, ¢imz se nasledné zvysuje
flexibilita a spolehlivost systému

Manual

Tato pfiru¢ka obsahuje dulezité pokyny pro mikroméni¢ HM-300/HM-350/HM-400 a je nutné si ji celou
precist pred instalaci nebo uvedenim zafizeni do provozu. Z bezpeénostnich divodu Pouze kvalifikovany
technik, ktery absolvoval Skoleni nebo prokazal zplsobilost, miize nainstalovat a udrzovat tento
mikroinvertor podle pokyn( v tomto dokumentu.

Dalsi informace

Informace o produktu se mohou bez upozornéni zménit. Tato uzivatelska pfiruc¢ka bude €asto aktualizovana.
Nejnovéjsi verzi najdete na oficialnich strankach Hoymiles na adrese www.hoymiles.com.
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Dodatek 1:
Instalaéni mapa

Dodatek 2: 23 ) ) .
SCHEMA ZAPOJENI - 230 VAC JEDNOFAZOVY: |
SCHEMA ZAPOJENI - 230 VAC/400 VAC TRIFAZOVY:
SCHEMA ZAPOJENI — 120 VAC/240 VAC DELENA FAZE:
SCHEMA ZAPOJENI — 120 VAC/208 VAC TRIFAZOVY:
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1. Dulezité poznamky

1.1 Produktova rada

Tento navod popisuje montaz, instalaci, uvedeni do provozu, udrzbu a vyhledavani poruch pro
nasledujici modely Hoymiles Microinverter:

* HM-300
* HM-350
* HM-400

*Poznamka: ,,300“ znamena 300 W, ,,350“ znamena 350 W, ,,400“ znamena 400 W.

1.2 Cilovy uzivatel

Z bezpecnostnich divod( smi tento mikroinvertor instalovat a udrzovat pouze kvalifikovany technik,
ktery prosel Skolenim nebo prokazal zplsobilost podle pokyn(i v tomto dokumentu.

1.3 Pouzité symboly

Bezpecnostni symboly v této uzivatelské priru¢ce jsou uvedeny nize.

Symbol Pouziti
Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera mize mit za nasledek smrtelné nebezpedi
urazu el. Proudem, jina vazna zranéni nebo pozaru.
DANGER
Oznacuje pokyny, kterym je tfeba plné porozumét a v celém rozsahu je
dodrzovat aby se pfedeSlo bezpe€nostnim rizikim véetné poskozeni zafizeni
WARNING nebo zranéné osob.
Oznaduje, zZe operace nesmi byt provedena. Nez budete pokracovat mél by jste
se zastavit a ujistit se, Ze pfesné a pIlné rozumite popsanym operacim.
GAUTION

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.

04




2. Ohledné bezpecnosti
2.1 Dulezité bezpe¢nostni opatieni

Mikroinvertory HM-300/HM-350/HM-400 jsou konstruovany a testovany dle mezinarodnich

bezpecénostnich standardl. Pfi instalaci a provozu téchto pfistrojl je vSak nutno dodrzovat bezpeénostni

opatfeni. Instala¢ni technik si musi pfecist a dodrzovat vS§echny pokyny, opatfeni, varovani a pokyny

popsané v tomto navodu.

VSechny operace v&etné transportu, instalace, uvedeni do provozu a udrzby musi provadét

kvalifikovany a vySkoleny personal.

Pred instalaci zkontrolujte pFistroj a ujistéte se, Ze neni poSkozena dopravou nebo manipulaci, které by
mohlo ovlivnit integritu izolace nebo bezpecnostni vzdalenosti. Peclivé vyberte misto instalace a dodrzujte
specifikované pozadavky na chlazeni. Neopravnéné odstranéni bezpecnostnich ochran, nespravné pouziti,
instalace a provoz mohou vést k vaznému ohrozeni zdravi, Urazu el. Proudem nebo poskozeni zafizeni.

Pred pfipojenim mikroinvertoru k rozvodné elektrické siti, kontaktujte mistni distribuéni spole¢nost
ohledné ziskani pfislusnych schvaleni. Toto pfipojeni smi provadét pouze kvalifikovany personal. Za
poskytnuti externich odpojovacl a nadproudovych ochran (OCPD) odpovida instalaéni technik.

Na jeden vstup mikroménice, Ize pfipojit pouze jeden FV modul. Nepfipojujte baterie, ani jiné zdroje
napajeni. PFistroj Ize pouzivat pouze pfi striktnim dodrzeni a pouziti vSech technickych specifikaci.

Zafizeni neinstalujte v nepfiznivych prostifedich ktera jsou hoflava, vybusna korozivni, extrémné horka,
studena nebo mokra. Pristroj nepouzivejte pokud jsou ochranna a bezpecénostni zafizeni jsou
nefunkéni nebo vypnuta.

P¥i instalaci vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky, véetné rukavic a ochrany o€i.

Informujte vyrobce o nestandardnich podminkach instalace.

Nepouzivejte pfistroj pokud b&éhem provozu zjistite néjaké anomalie. Vyhnéte se provizornim opravam.

Veskeré opravy musi byt s pouzitim originalnich nebo schvalenych nahradnich dilli a materialu.
Opravy smi provadét pouze autorizovany zastupce Hoymiles.

Veskera rizika spojena s pouzitim komerénich komponent se pfenasi na jejich vyrobce.

PFi kazdém odpojeni mikroinventoru od vefejné sité, budte extrémné opatrni, protoze nékteré soucasti
si mohou udrzet nabiti, dostateéné ke vzniku Urazu elektrickym proudem. Nez se dotknete jakékoliv Cisti
pfistroje, ujistéte se, Ze povrch je bezpeény jak teplotou tak moznym zbytkovym napétim.

Hoymiles nenese zadnou odpovédnost pfi nespravném nebo nekorektnim pouziti zafizeni.

Elektrickou instalaci a udrzbu musi provadét licencovany elektrikar. Instalace musi splfiovat veskeré

mistni normy a predpisy pro elektroinstalaci.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 05




2.2 Vysvétleni symbolt

Symbol

Pouziti

Zpracovani odpadu

Aby byla dodrzena evropska smérnice 2002/96/EC o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich a jeji implementace jako narodni pravo, musi byt elektricka
zafizeni, ktera doséhla konce své Zivotnosti, shromazdéna oddélené a vracena do
schvaleného recyklacniho zafizeni. Jakékoli zafizeni, které jiz nepotfebujete, musi byt
vraceno autorizovanému prodejci nebo schvalenému sbérnému a recyklaénimu
zafizeni.

Upozornéni
Nepfiblizujte se nikdy do vzdalenosti 20 cm od mikroinvertoru dokud je v provozu.

Nebezpeci vysokého napéti

Nebezpeci usmrceni v disledku vysokého napéti v mikroinvertoru.

Pozor horky povrch
Mikroinvertor se mize béhem provozu zahrat. Zabrarite kontaktu s kovovymi

povrchy béhem provozu.

CE znacka

Mikroinvertor splfiuje poZadavky smérnice o nizkém napéti pro EU

B Xl ®E> XD

Nejdrive ¢ti manual
Pfred instalaci, provozem a udrzbou si nejprve prectéte instalacni

manual

2.3 Prohlaseni o radiovém ruseni

Tento mikroinvertor byl testovan a bylo zjisténo, ze vyhovuje limitim pro CE EMC, coz poskytuje pfimérenou
ochranu proti $kodlivé energii. Pokud v8ak neni nainstalovan podle pokyni, miize mikroinvertor zplisobovat

Skodlivé ruseni radiového zafizeni. Neexistuje Zadna zaruka, Ze k takovému rudeni b&€hem konkrétni instalace

nedojde.

Chcete-li potvrdit, Ze pfijem radia nebo televize je ovlivnén ruSenim z tohoto zafizeni, vypnéte a zapnéte

zafizeni a otestujte jej. Pokud toto zafizeni zpUsobuje $kodlivé ruseni radiového nebo televizniho zafizeni,

zkuste toto ruSeni napravit jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

1) Pfemistéte pfijimaci anténu.

2) Zvétsete vzdalenost mezi mikroinvertorem a pfijimaci anténou.

3) Mezi mikroinvertor a pfijimaci anténu umistéte stinéni, napf. kovovou/betonovou stfechu.

4) Pozadejte o pomoc svého prodejce nebo zkuseného radiového/TV technika.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 06




3. O produktu

3.1 O samotném pristroji

Daisy-Chain Single Unit Microinverter® se Sirokym rozsahem provozniho napéti DC vstupniho (16 V-60 V) a

nizkym spoustécim napétim (pouze 22 V).

Hoymiles Single Unit Microinverter HM-300/HM-350/HM-400 je spolehlivym feSenim pro FV systémy s lichym

poc¢tem panell a nabizi vysokou CEC vazenou ucinnost — 96,50 % (Spi¢kova ucinnost 96,70 %) v roce 2015.

3.2 Hlavni vlastnosti

e Maximalni vystupni vykon az 300 W/350 W/400 W. Uzplsobeno pro 60¢lankové a 72¢lankové FV panely.

« Spickova Uinnost 96,70 %. CEC vazena Gcinnost 96,50 %.

e Staticka uc¢innost MPPT 99,80 %. Dynamickd ucinnost MPPT 99,76 % za zatazeného pocasi.

e Faktor vykonu (nastavitelny) 0,8 predstih...0,8 zpoZdéni.

e Externi anténa pro silnéjsi komunikaci s DTU.

¢ Vysoka spolehlivost: kryti NEMA 6 (IP67). Pfepétova ochrana 6000 V.

3.3 Popis pripojovacich konektoru

] [ .'\
o R:[E]EEE
D
— °
(=]

A AC Connector (Male)
AC Connector (Female)
C DC Connectors

3.4 Rozméry (mm)

=:HB

1882

A\Y

140

225
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4. Funkce
4.1 Pracovni moéd

Normalni: V tomto reZzimu mikroinvertor funguje normalné a preménuje stejnosmérny proud na stfidavy
proud, aby podpofil domdci zatéz a napdji se do verejné sité.

Zero Export Control: V tomto rezimu je vyroba mikroinvertoru omezena na zakladé aktudlniho zatizeni
domadcnosti a do verejné sité neni privadén zadny dalsi vykon.

Pohotovostni rezim: Existuje nékolik okolnosti, za kterych bude mikroinvertor v pohotovostnim reZzimu:
e Aktualni stav je v rozporu s provoznimi pozadavky mikroinvertoru.

e 74dné domdci spotiebite nebo hodnota kontroly exportu byla na DTU v reZimu Zero Export Control
nastavena na,,0“.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.
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Single-phase Microinverter User Manual

5. Instalace

5.1 Prislusenstvi

=/ m=
HHE =FHBE— o | EH3E=q]

o

A B c D E
Index Popis
A AC Female Connector
B M8 x 25 Screws
C DC Male Connector
D DC Female Connector
E AC Female End Cap, IP67
*Poznamka: Veskeré vyse uvedené pfislusenstvi neni souéasti baleni a je nutné jej zakoupit samostatné.

5.2 Bezpecnostni opatreni pri instalaci

Nainstalujte prosim mikroinvertor a vSechna DC pfipojeni
pod FV modul, abyste se vyhnuli pfimému slune¢nimu
zareni, desti, hromadéni snéhu, UV zareni atd. Kolem
krytu mikroinvertoru ponechejte minimalné 2 cm prostoru,
aby bylo zajisténo vétrani a odvod tepla.

*Poznamka: V nékterych zemich bude vyZadovano,
aby DTU splriovala mistni pfedpisy pro rozvodnou sit
(napr. G98/99 pro Spojené kralovstvi).

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.



Single-phase Microinverter User Manual

5.3 Pozadované vzdalenosti

Pokud jsou mikromé&ni€e nainstalovany na
betonova stfecha nebo ocelova stfecha,
jejich

komunikace s DTU muze byt

mirné postizeny. Pod takovou instalaci

podminkéach, je to lepSi pro mikroinvertory @]B::.jgggj. R et o ;:%ﬁ]
I

k instalaci 50 cm nad stfechu. | b %’j =
V opacéném pfipadé miize byt zapotfebi —
vice DTU w__
zajistit kvalitu komunikace mezi o
DTU a mikroinvertory. o

5.4 Uzemnéni

Tento mikroinvertor je zafizeni tfidy | se zakladnim izola¢nim transformatorem a tento
mikroinvertor musi byt uzemnén. Uvnitf AC kabelu je zemnici vodic, takZze obvykle Ize uzemnéni
provést pfimo pomoci tohoto vodice. Pokud ma spole¢nost néjaké specialni pozadavky, Ize

uzemnéni provést pfipevnénim montdzni konzoly k stojanu..

5.5 Priprava

Instalace tohoto zafizeni se provadi na zakladé navrhu systému a mista, kde je zafizeni instalovano.

* Instalace musi byt provedena se zafizenim odpojenym od sité (vypina€ napajeni zapnutym) a se
zastinénymi nebo izolovanymi FV moduly.

* Podivejte se na Technické udaje, abyste se uijistili, Ze okolni podminky odpovidaji pozadavkim
mikroménice (stupen ochrany, teplota, vihkost, nadmorska vyska atd.)

* Abyste predesli snizeni vykonu v disledku zvySeni vnitfni teploty mikroménice, nevystavujte jej pfimému
sluneénimu zéafeni.

* Aby nedoslo k prehrati, vzdy se ujistéte, ze proudéni vzduchu kolem mikroméni¢e neni blokovano.

* Neinstalujte v mistech, kde se mohou vyskytovat plyny nebo hoflavé latky.

* Vyhnéte se elektromagnetickému ruseni, které maze ohrozit spravnou funkci elektronického zafizeni.

PFi vybéru mista instalace dodrZujte nasledujici podminky:

* Instalujte pouze na konstrukce specialné
navrzené pro FV moduly (dodané
instalaénimi techniky).

* Instalujte mikrostfida¢ pod FV moduly,
abyste se ujistili, ze bude fungovat ve
stinu nebo zastinéném prostredi.

Pokud tuto podminku nelze splnit, mGze to
spustit snizeni vykonu vyroby

mikroinvertoru.

Fig.1 Microinverter instalaéni pozice

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 10



Single-phase Microinverter User Manual

5.6 Instalace

Krok 1: ZavéSeni mikroinventoru na drzak

A) Oznacte pfiblizny stfed kazdého panelu na ramu.
B) Upevnéte Sroub na kolejnici.

C) C) Zavéste mikroinvertor na Sroub (jak je
znazornéno na obrazku vpravo) a Sroub
utahnéte. Stfibrna strana krytu
mikroménice by méla sméfovat k panelu

Krok 2. Connect AC Cables of Microinverter

A) A) Zapojte AC konektor prvniho
mikroinvertoru do konektoru druhého
mikroinvertoru, abyste vytvofili

souvisly AC odboc¢ny obvod.

*Poznamka: Délka AC kabelu na mikroinvertoru
je zhruba 1,23 m, pokud je vzdalenost mezi
dvéma mikroinvertory vétsi nez AC kabel,
pouzijte prosim AC prodluZovaci kabel mezi
dvéma mikroinvertory (jak je znazornéno na

obrazku).

B) B) Namontujte AC koncovku na otevieny
AC konektor posledniho mikroménice v
obvodu AC vétve.

Krok 3. Pripojte koncovy AC kabel

A) Vytvoite ukonéeni kabelu == []} €5 @] = mjE g

1. Samostatné AC port ve 3 ¢astech.

Part1 Part2 Part3

2. Zapojte AC kabel z ¢asti 3 do ¢asti 2 a
podle toho dokoncete kabelaz pro L, N a
zem uvniti AC portu ¢asti 1:

2. *Poznamka: L: Hnédy drat

N: Modry drat

G: Zluty/zeleny vodi¢

Jako koncovy AC kabel pouzijte kabel 12
AWG.

3. Po dokon€eni zapojeni zapojte AC port
Cast 2 do &asti 1 a poté nasroubujte East
3 a dokondgete prodluzovaci kabel AC.

11
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Single-phase Microinverter User Manual

B) Pripojte koncovy AC kabel k AC
z4strékovému konektoru prvniho Q

mikroinvertoru, abyste dokon¢ili obvod. ™
C) Pfipojte druhou stranu AC koncového kabelu k rozvodné skFini a pfipojte ji k mistni siti.

Krok 4. Vytvoite mapu instalace

(Ve ] (imum

A

A) Odlepte odnimatelny Stitek se sériovym BEH[B—g o L)
Cislem z kazdého mikroménice (umisténi

Stitku je znazornéno vpravo).

®

C ]

B) Nalepte Stitek se sériovym Cislem na
pfislusné misto na instalacni mapé.

Krok 5. Pripojeni FV modulu

A) Namontujte FV moduly nad
mikrostfidac.
B) Pripojte DC kabely FV moduld k DC

vstupni strané mikroinvertoru. H:gmﬂggq;;@]@ &R o %ﬂ

Krok 6. Oziveni systému

J)

A) Zapnéte AC jisti¢ obvodu odbocky.

B) Zapnéte hlavni AC jistic v domé. Vas systém zacne vyrabét energii asi po dvou minutach éekani.

Kro 7. Nastaveni monitorovaciho systému

Informace o instalaci DTU a nastaveni monitorovaciho systému naleznete v Uzivatelské pfiru¢ce DTU nebo

PFiru€ce pro rychlou instalaci DTU a Pravodce rychlou instalaci pro online registraci S-Miles Cloud (Hoymiles

Monitoring Platform).

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 12



6. Odstranovani problém

Tento mikroinvertor mGze pracovat pouze s novymi Hoymiles DTU (DTU-Pro, DTU-Lite a DTU-W100/DTU-G100)

s nasledujicim sériovym Cislem.

TOF7XXXXXXXX

DTU-Pro TOF8XXXXXXXX
TOFAXXXXXXXX

DTU-G100 L1OD2XXXXXXXX
DTU-W100 L1OD3XXXXXXXX
DTU-Lite L1ODBXXXXXXXX

6.1 Seznam odstranovani problémdi

121

Ochrana proti pfehfati

1. Zkontrolujte ventilaci a okolni teplotu na mikroinvertoru v instalacni
poloze.

2. Pokud je ventilace Spatna nebo okolni teplota prekroci limit, zlepSit
ventilaci a odvod tepla.

3. Pokud ventilace i okolni teplota splfiuji pozadavky, kontaktujte svého
prodejce nebo technickou sluzbu Hoymiles Centrum

125

Konfigurace mfizky

chyba parametru

2.

1. Zkontrolujte, zda je konfigurani parametr sité spravny, a
aktualizujte znovu
Pokud chyba pretrvava kontaktujte servisni stfedisko Hoymiles

126

Softvérova chyba kod 126

Pokud dojde k alarmu nahodné a mikroinvertor stale

funguj normalné, neni potfeba zadné specialni oSetreni.
2.Pokud se alarm objevuje €asto a nelze jej obnovit, kontaktujte svého
prodejce nebo servisni stfedisko Hoymiles

127

Chyba firmwaru

. Zkontrolujte, zda je firmware spravny, a provedte aktualizaci znovu.
. Zkontrolujte komunikaci mezi DTU a Hoymiles Monitoring

Systém, stejné jako komunikace mezi DTU a
mikroinvertor. Pak to zkuste znovu.

. If the fault still exists, contact your dealer or Hoymiles Technical

Service Center.

128

Softvérova chyba kod 128

Pokud dojde k alarmu ndhodné a mikroinvertor stale

fungujie normalné, neni potfeba zadné specialni oSetfeni.

. Pokud se alarm objevuje Casto a nelze jej obnovit, kontaktujte svého

Prodejce nebo servisni stfedisko Hoymiles

129

Softverova chyba kod 129

Pokud dojde k alarmu nahodné a mikroinverter funguje normalné neni

. zadné dalsi opatreni

. i’okud se alarm objevuje Casto a nelze jej obnovit, kontaktujte svého

Prodejce nebo servisni stfedisko Hoymiles

130

Offline

. Kontrolujte zda mikroinvertor funguje normainé.
. Zkontrolujte stav komunikace mezi DTU a Hoymiles monitoring systém

nebo mezi DTU a mikroinvertorem. Zkusit
provést zlepSeni, pokud je komunikace Spatna.

. Pokud se alarm objevuje ¢asto a nelze jej obnovit, kontaktujte svého

Prodejce nebo servisni stfedisko Hoymiles

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.
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141

Sitové prepéti

Pokud k alarmu dojde nahodné, mlize byt sitové napéti docasné
abnormalni. Mikroinvertor se automaticky obnovi poté, co se sitové napéti

. vrati do normalu.
Pokud se alarm objevuje ¢asto, zkontrolujte, zda je sitové napéti
v prijatelném rozsahu. Pokud tomu tak neni, kontaktujte mistniho
provozovatele elektrické energie nebo zménite limit ochrany pred prepétim v
siti prostfednictvim
Monitorovaci systém Hoymiles po ziskani souhlasu mistniho

. energeticky operator.

142

Sitové prepéti
10-minut primérna hodnota

Pokud dojde k poplachu nahodné, mize byt sitové napéti do¢asné
abnormaini.
Mikroinvertor se po siti automaticky obnovi

. napéti se vrati do normalu.
Pokud se alarm objevuje ¢asto, zkontrolujte, zda je sitové napéti
v pfijatelném rozsahu. Pokud tomu tak neni, kontaktujte mistni elektrarnu
operatora nebo zmérite limit ochrany proti pfepéti sité pomoci
Monitorovaci systém Hoymiles po ziskani souhlasu mistniho

. energeticky operator.

Podpéti site

. Pokud dojde k poplachu nahodné muze byt napéti sité doc¢asné snizeno
Mikroinvertor se automaticky obnovi jak se napéti vrati do normalu

Pokud se alarm objevuje ¢asto, zkontrolujte zda je sitové napéti
v pfijatelném rozsahu. Pokud tomu tak neni kontaktujte mistniho dodavatele
el. Energie nebo zmérite limit ochrany proti prepéti sité pomoci

. monitorovaciho systému Hoymiles po ziskani souhlasu mistniho operatora

. Pokud chyba stéle pretrvava, zkontrolujte AC vypina¢ nebo AC kabelaz.

144

Nadmérna frekvence sité

Pokud dojde k poplachu nahodné, muize byt frekvence sité
docasné abnormalni. Mikroinvertor se automaticky obnovi
poté, co se frekvence sité vrati do normalu.

- Pokud se alarm vyskytuje ¢asto, zkontrolujte, zda je frekvence sité
je v pfijatelném rozsahu. Pokud tomu tak neni, kontaktujte mistni elektrarnu
operatora nebo zmérite limit ochrany pred prekro¢enim frekvence sité
pomoci Monitorovaci systém Hoymiles po ziskani souhlasu mistniho
energeticky operator.

145

Nizka frekvence sité

Pokud dojde k poplachu nahodné, mize byt frekvence sité
" docasné abnormalni. Mikroinvertor se automaticky obnovi
poté, co se frekvence sité vrati do normalu.
Pokud se alarm vyskytuje ¢asto, zkontrolujte, zda je frekvence sité
- je v prijatelném rozsahu. Pokud tomu tak neni, kontaktujte mistni elektrarnu
operatora nebo zmérite limit ochrany proti podfrekvenéni ochrané sité
pomoci
Monitorovaci systém Hoymiles po ziskani souhlasu mistniho
energeticky operator.

146

Rychlé zmény frekvence sité

Pokud dojde k poplachu nahodné, mize byt frekvence sité

" doc¢asné abnormalni. Mikroinvertor se automaticky obnovi
poté, co se frekvence sité vrati do normalu.
Pokud se alarm vyskytuje ¢asto, zkontrolujte, zda je frekvence sité

- rychlost zmény je v pfijatelném rozsahu. Pokud tomu tak neni, kontaktujte
mistniho provozovatele elektfiny nebo zménit limit rychlosti zmény
frekvence sité
prostfednictvim monitorovaciho systému Hoymiles po ziskani souhlasu
mistniho energetického operatora.

147

Vypadek elektrické sité

Zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku elektrické sité.

148

Odpojeni sité

Zkontrolujte prosim, zda AC vypina¢ nebo AC kabelaz funguji normainé.

149

Ostrov detekovan

1

Pokud dojde k poplachu nahodné, mize byt sitové napéti do€asné snizeno
" abnormalni. Mikroinvertor se po siti automaticky obnovi
napéti se vrati do normalu.
Pokud se alarmy vyskytuji asto na vSech mikroménicich ve vaSem
- stanice, obratte se na mistniho provozovatele elektrické energie a zjistéte,
zda existuje a
miizkovy ostrov.
. Pokud alarm stale existuje, kontaktujte svého prodejce servisni stredisko
Hoymiles

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.

14




205

Prepéti vstupniho portu

* Ujistéte se prosim, Ze napéti naprazdno FV modulu je nizsi nez

nebo rovno maximalnimu vstupnimu napéti.

- Pokud napéti naprazdno FV modulu neni v normalnim rozsahu,
kontaktujte svého prodejce nebo stfedisko technickych sluzeb Hoymiles.

207

Podpéti vstupniho portu

- Ujistéte se prosim, ze napéti naprazdno FV modulu je nizSi nez

nebo rovno maximalnimu vstupnimu napéti.

- Pokud napéti naprazdno FV modulu neni v normalnim rozsahu,
kontaktujte svého prodejce nebo stfedisko technickych sluzeb Hoymiles.

209

Port Zadny vstup

- Potvrdte, zda je tento port pfipojen k FV modulu.
- Pokud je pfipojen FV modul, zkontrolujte pfipojeni DC kabelu

mezi timto portem a FV modulem.

301

Koéd hardwarové chyby 301

* Pokud dojde k alarmu nahodné a mikroinvertor stale mize

funguji normalné, neni potfeba zadné specialni oSetfeni.

- Pokud se alarm objevuje ¢asto a nelze jej obnovit, kontaktujte svého

prodejce nebo stredisko technickych sluzeb Hoymiles.

302

Kod hardwarové chyby 302

- Pokud dojde k alarmu nahodné a mikroinvertor stale mze

funguji normalné, neni potfeba zadné specialni oSetreni.

- Pokud se alarm objevuje Casto a nelze jej obnovit, kontaktujte svého

prodejce nebo stiedisko technickych sluzeb Hoymiles.

303

Hardwarovy chybovy kéd 303

* Pokud dojde k alarmu nahodné a mikroinvertor stale mize

funguji normalné, neni potfeba zadné specialni oSetreni.

- Pokud se alarm objevuje €asto a nelze jej obnovit, kontaktujte svého

prodejce nebo stiedisko technickych sluzeb Hoymiles.

304

Hardwarovy chybovy kod 304

* Pokud dojde k alarmu nahodné a mikroinvertor stale mize

funguji normalné, neni potfeba zadné specialni oSetfeni.

- Pokud se alarm objevuje Casto a nelze jej obnovit, kontaktujte svého

prodejce nebo stiedisko technickych sluzeb Hoymiles.

305

Koéd hardwarové chyby 305

* Pokud dojde k alarmu nahodné a mikroinvertor stale mize

funguji normalné, neni potfeba zadné specialni oSetreni.

- Pokud se alarm objevuje €asto a nelze jej obnovit, kontaktujte svého

prodejce nebo stiedisko technickych sluzeb Hoymiles.

306

Kéd hardwarové chyby 306

* Pokud dojde k alarmu nahodné a mikroinvertor stale mize

funguji normalné, neni potfeba zadné specialni oSetreni.

- Pokud se alarm objevuje €asto a nelze jej obnovit, kontaktujte svého

prodejce nebo stfedisko technickych sluzeb Hoymiles.

307

Hardwarovy chybovy kod 307

- Pokud dojde k alarmu nahodné a mikroinvertor stale mize

funguji normalné, neni potfeba zadné specialni oSetreni.

- Pokud se alarm objevuje €asto a nelze jej obnovit, kontaktujte svého

prodejce nebo stfedisko technickych sluzeb Hoymiles.

308

Hardwarovy chybovy kéd 308

" Pokud dojde k alarmu nahodné a mikroinvertor stale mize

funguji normalné, neni potfeba zadné specialni oSetreni.

- Pokud se alarm objevuje Casto a nelze jej obnovit, kontaktujte svého

prodejce nebo stredisko technickych sluzeb Hoymiles.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.
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6.2 Status LED Indicator

PFi spusténi blikne LED pétkrat. VSechna zelena blikani (mezera 1 s) indikuji normalni spusténi.

Status LED

(1) Proces spousténi

e Pét zelenych bliknuti (mezera 0,3 s): Spusténi Uspésné

+  Pét Cervenych bliknuti (mezera 0,3 s): Selhani spousténi

(2) Spustény proces

+  Rychlé zelené blikani (mezera 1s): Produkce energie.

*  Pomalé zelené blikani (mezera 2 s): Produkuje se energie, ale jeden vstup je abnormaini.

+  Pomalé blikani zelené (mezera 4s): Produkuje se energie, ale s DTU neprobiha zadna komunikace.

»  Blika ¢ervené (mezera 1 s): Nevyrabi proud, chyba AC sité (napéti nebo frekvence mimo rozsah).

*  Blika ¢ervené (mezera 0,5 s): Chyba nenormalni mfizky.

(3) Jiny stav

+  Stfidavé Cervené a zelené blikani: Firmware je poSkozen.

* Poznamka: VSechny poruchy jsou hlaseny DTU, dalsi informace najdete v mistni aplikaci DTU nebo S-

Miles Cloud (Hoymiles Monitoring Platform)..

6.3 Detekce izolaéniho odporu

V mikroinvertoru je odporovy senzor pro méfeni odporu mezi vystupy FV modulu a zemi. Pokud je problém s izolaci
FV modulu, DC kabelazi nebo konektory modulu atd., mdze se snizit odpor mezi vystupy modulu a zemi. Pokud
tento odpor klesne pod prednastavenou prahovou hodnotu, mikroinvertor prfestane vyrabét energii a ohlasi toto
zemni spojeni. Tato chyba bude pretrvavat, dokud nebude odstranéna na S-Miles Cloud (Hoymiles Monitoring
Platform). Tato chyba bude pretrvavat, dokud nebude mikroinvertor restartovan.

Upozorniujeme, Ze tuto chybu nelze odstranit, pokud pfi€ina poruchy stale existuje. Pokud zavada pretrvava,

kontaktujte svého instala¢niho technika nebo spole€nost Hoymiles ohledn& mozné vymény.
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6.4 Kontrola na misté (pouze pro kvalifikovaného instalacniho technika)
Chcete-li odstranit problém s nefunkénim mikroinvertorem, postupujte podle kroki uvedenych nize.
1 Ovérte, Ze sitoveé napéti a frekvence jsou v rozsahu uvedeném v pfiloze Technické udaje
tohoto mikroménice.
2 Zkontrolujte pFipojeni k rozvodné siti. Ovéfte, Ze pfislusny mikroinvertor je napajen ze sité tak,
Ze odeberete stfidavy a poté stejnosmérny proud. Nikdy neodpojujte stejnosmérné vodice, kdyz
mikroinvertor vyrabi proud. Znovu pfipojte konektory DC modulu a sledujte pét kratkych bliknuti
LED.
3 Ujistéte se, Ze vSechny AC jistiCe funguji spravné a jsou zavrené.
4 Zkontrolujte DC propojeni mezi mikrostfidacem a FV modulem.
5 Ovérte, Ze stejnosmérné napéti FV modulu je v povoleném rozsahu uvedeném v pfiloze
Technické udaje této pfirucky.
6 Pokud problém pfetrvava, zavolejte zakaznickou podporu Hoymiles.
ii Nepokouseijte se opravit mikroinvertor. Pokud se feSeni nezdafi, vratte jej do tovarny
WARNING —v—k vymeéne.

6.5 Bézna udrzba

1. Udrzbu smi provadét pouze opravnény personal, ktery je odpovédny za hlageni jakychkoliv anomalii.

2. P¥i provadéni udrzby vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky poskytnuté zaméstnavatelem.

3. Béhem normalniho provozu zkontrolujte, zda jsou spravné podminky prostfedi a logistické podminky. Ujistéte

se, Ze se tyto podminky v prabéhu €asu nezménily a Ze zafizeni nebylo vystaveno nepfiznivym

povétrnostnim podminkdm a nebylo zakryto cizimi télesy.

4. NEPOUZIVEJTE zatizeni, pokud zjistite n&jaké problémy, a po vyFeSeni problému obnovte spravny stav.

5. Provedte ro¢ni kontrolu rdznych soucasti a zafizeni vycistéte vysavacem nebo specialnimi kartaci.

»

DANGER

NepokousSejte se mikroinvertor demontovat ani provadét Zadné vnitini opravy! Aby byla zachovana
integrita bezpec€nosti a izolace, mikroméniCe nejsou navrzeny tak, aby umoznovaly vnitfni opravy!

=

WARNING

Kabelovy svazek vystupu AC (pfipojovaci kabel AC na mikroinvertoru) nelze vyménit. Pokud je kabel
poskozen, zafizeni by mélo byt seSrotovano.

=

WARNING

Udrzbové operace musi byt provadény se zafizenim odpojenym od sité (sitovy vypinaé zapnuty) a FV
moduly zakrytymi nebo izolovanymi, pokud neni uvedeno jinak..

>

WARNING

K &isténi nepouzivejte hadry vyrobené z vlaknitych materiald nebo korozivni produkty, které mohou
korodovat Casti zafizeni nebo generovat elektrostaticky naboj.

>

WARNING

Vyhnéte se do€asnym opravam. VSechny opravy by mély byt provadény pouze s pouzitim originalnich
nahradnich dilG.

>

CAUTION

Pokud se vSechny mikroinvertory pfipoji k DTU-Pro, mGze DTU v pfipadé potfeby omezit nerovnovahu
vystupniho vykonu v§ech mikroinvertortd mezi fazemi pod 3,68 kW. Dal$i podrobnosti naleznete v

>

CAUTION

Taphaiakda 2 1l HI oot DL Ral i
» 1 ecnttRepozZnamece oymheS it naSe oarance—

Kazda vétev by mela obsahovat jistic, ale neni vyzadovana centralni ochranné jednotka

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.
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6.6 Vyména mikroinvertoru

a. Jak odstranit mikroinvertor:

*  Odpojte jisti¢ z AC vétve.

*  Vyjméte FV panel z drzdku a zakryjte panel.

* Pomoci méfiCe zmérte a ujistéte se, Ze ve stejnosmérnych vodi¢ich mezi panelem a mikroinvertorem

neprotéka zadny proud.

+ Kodstranéni DC konektord pouzijte nastroj pro odpojeni DC.

+  Kodstranéni AC konektort pouzijte nastroj pro odpojeni stfidavého proudu.

»  OdSroubujte upevnovaci Sroub na horni strané mikroinvertoru a vyjméte mikroinvertor z FV stojanu.

b. Jak vyménit mikroinvertor:

Poznamenejte si SN nového mikroinvertoru.

Ujistéte se, Ze je vypinac¢ AC vétve vypnuty, a pro instalaci nahradni jednotky postupujte podle pokynl

pro instalaci mikroménice.

Prejdéte na Monitorovaci platformu (pokud jiz zakaznik tuto stanici zaregistroval online) a prejdéte na
stranku ,Zafizeni“, kde najdete zafizeni, které jste pravé vyménili. Klepnutim na tlagitko ,Udrzba zafizeni*
pfejdéte na novou stranku a vyberte ,Nahradit zafizeni“. Zadejte SN nového mikroinvertoru a kliknutim na

tlacitko ,OK* dokoncete vyménu.

@ Dashboard & Layout & Settings
Devices t Device Relationship
Device SN Device Type Device Status Device Version Model Grid Profile Version Hardware Ver. Software Ver. Action
© 10Fas1816864 DU » Online DTU-Pro H09.01.01 Yoo
© 116163207982 Microinverter Offiine Gen3 HM-1500 +00.04.00 v01.00.12
© 116163207201 Microinverter Offline Sen3 HM-150 H00.04.0 :
© 116163207561 Microinverter Offline Gen3 HM-150 H00.04 V01.00.12
© 116162810655 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 V01.00.12
D 116162810466 Microinverter Offline 1 0.04.0 1
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7. Vyfazovani z provozu
7.1 \Vyrazovani z provozu

Odpojte mikroinvertor od DC vstupu a AC vystupu. odstrarite vSechny propojovaci kabely z mikroménice.
vyjméte mikroinvertor z ramu.
Zabalte mikroinvertor do plvodniho obalu nebo pouzijte kartonovou krabici, ktera unese 5 kg hmotnosti a Ize ji

zcela uzavfit, pokud jiz ptvodni baleni neni k dispozici.
7.2 Skladovani a transport

Hoymiles bali a chrani jednotlivé komponenty pomoci vhodnych prostfedk(l pro usnadnéni pfepravy a nasledné
manipulace. Pfeprava zafizeni, zejména po silnici, musi byt provadéna pomoci prostfedkd, které jsou vhodné pro
ochranu soucasti (zejména elektronickych soucastek) pfed nasilim, otfesy, vihkosti, vibracemi atd. Obalové prvky
zlikvidujte vhodnym zpuisobem zpusoby, jak pfedejit nepfedvidatelnym zranénim.

Je odpovédnosti zakaznika zkontrolovat stav pfepravovanych soucasti. Po obdrzeni mikroinvertoru je nutné
zkontrolovat nadobu na vnéjSi poSkozeni a ovéfit pfijem vSech poloZek. Pokud zjistite poSkozeni nebo chybi
soucésti, okamzité zavolejte pfepravce. Pokud kontrola odhali poSkozeni mikroinvertoru, obratte se na
dodavatele nebo autorizovaného distributora pro stanoveni opravy/vraceni a pokyny tykajici se procesu.

Skladovaci teplota mikroinvertoru je -40°C az 85°C.

7.3 Likvidace

» Pokud zafizeni neni pouzito okamzité nebo je skladovano po dlouhou dobu, ujistéte se, Ze je spravné
zabaleno. Zafizeni musi byt skladovano v dobfe vétranych vnitfnich prostorach, které nemaji vlastnosti, které
by mohly poskodit sou&asti zafizeni.

» Pfi opétovném spusténi po dlouhé dobé nebo delSim pferuseni pouzivani provedte kompletni kontrolu.

« V pfipadé vyfazeného zafizeni, které je potencialné Skodlivé pro Zivotni prostfedi, prosim zlikvidujte zafizeni

spravné a v souladu s predpisy platnymi v zemi instalace.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.
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8. Technicka data

Varovani: Pfed instalaci mikroinvertorového systému Hoymiles ovéfte nasledujici
WARNING
Ovérte, Ze specifikace napéti a proudu FV modulu odpovidaji specifikacim mikroménice
Maximalni jmenovité napéti naprazdno FV modulu musi byt v rozsahu provozniho napéti
mikromeénice.
Doporucuje se, aby maximalni jmenovity proud pfi MPP byl roven nebo mensi nez maximaini
vstupni stejnosmérny proud. Maximalni zkratovy proud vS§ak musi byt roven nebo mensi nez
maximalni vstupni stejnosmérny zkratovy proud.
Vystupni stejnosmérny vykon FV modulu se NEDOPORUCUJE prekrogit 1,35nasobek
vystupniho stfidavého vykonu mikroinvertoru. Dal$i informace naleznete v ,Zaru€nich
podminkach Hoymiles*.
8.1 DCvstup
B&Ina sivany Wk dulu (W Az do 380 Az do 440 Az do 500
é2né pouzivany vykon modulu (W) (single panel) (single panel) (single panel)
Spigkovy vykon MPPT rozsah napét(V) 29-48 33-48 34-48
Startovaci napéti (V) 22
Rozsah provozniho napéti (V) 16-60
Maximalni vstupni napéti (V) 60
Maximalni vstupni proud (A) 115 115 125
Maximalni vstupni zkratovy proud (A) 15
Maximalni zpétny proud do pole (A) 0
Pocet MPPT 1
Pocet vstupti na MPPT 1
8.2 AC vystup
Jmenovity vystupni vykon (VA) 300 350 400
1.36@220 V 1.59@220 V 1.82@220 V
Jmenovity vystupni proud (A) 1.30@230 V 1.52@230 V 1.74@230 V
1.25@240 V 1.46@240 V 1.67@240V

Jmenovité vystupni napéti/rozsah (V)

220/180-275
230/180-275
240/180-275

Nominalni frekvence/rozsah (Hz)

45-55 (under 50 Hz @ 220 V & 230 V)
55-65 (under 60 Hz @ 220 V & 230 V)

Silovy faktor

> 0.99 default

0.8 hlavni...0.8 zUstavajici

Harmonické zkresleni vystupniho

proudu <3%
16@220 V 14@220 V 12@220 V
Maximalni pocet jednotek na pobocku 16@230 V 14@230 V 12@230 V
16@240 V 14@240 V 12@240 V

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.
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8.3 Uginnost, bezpeénost a ochrana

Max. u€innost mikroinvertoru 96.70%
CEC vazena ucinnost 96.50%
Jmenovita ucinnost MPPT 99.80%
Spotfeba energie v noci (mW) <50
8.4 Mechanical Data
Rozsah okolnich teplot (°C) -40 to +65
Rozsah teplot skladovani (°C) -40 to +85
Rozméry (W x H x D mm) 182 x 164 x 29.5
Vaha (kg) 1.98
kryti Outdoor NEMA 6 (IP67)
Chlazeni Natural convection (no fans)

Stupen znecisténi

PD3

8.5 Features

Topologie

High-Frequency Transformers

Komunikace

2.4 GHz Proprietary RF (Nordic)

Monitorovani

Hoymiles Monitoring System
(Hoymiles DTU is required)

Warranty 12 years standard, 25 years optional
VDE-AR-N 4105:2018, EN 50549-1:2019, VFR2019,
Certifikace AS 4777.2:2015, IEC/EN 62109-1/-2, IEC/EN 61000-3-2/-3, IEC/EN-

61000-6-1/-2/-3/-4

* Poznamka: Napétové a frekvencni rozsahy mohou byt roz$ifeny nad nominalni hodnoty, pokud to vyZaduje

spole¢nost.
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Single-phase Microinverter User Manual

Priloha 1:

Instalaéni mapa
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